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~D I BRABTÌNO~ 
~ DALLA "fORRE ~ 
~ DA CAVODICVOL. ~ 
i) C O N BAR TOLINA VEZZOSA ~ 
~ D A L P I A N D I M V G E L L O. ~ 
~ Parte in lingua Romagnola, parte To[cana'l 
~ Doue il detto nel''lJltimo 'lJien buffato da 

I 'lJn fra tellI) di lei. 
~ <?pera da ridere. Di Giulio Cefare Crocé. ~ 

~I . ~ 
Il ~ 
~ 
~ ,~==~~~ ~ 'In Bologna , per Bartolomeo Cochi , 
~ Ven'arole . Al Pozzo Rolfo. ,607' il 
~ Con licenza de'Superiori. ~ 
~\W.?~~~~~~ 
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, " .~ Babi,,~· . 

E plibl Barrolina tradtora j i.' . . 
t'fij diC po'fra de farm danet' -, 

ch'haret può quant v'fpirt frain,mathor.a? 
, BAttolina. 

Babin io ti vO dir il'mio pe'nner ' l .[r:'lD <.<1 
lieuati via di 'qua.'ne mi tentar ' ~ t'rb 
chio farò fàrti qua.lche djCpia.cer: l:)tlj) 

;:, "'.,'1 ·;rllù'bin.!,r) ~b , H.'f{ ,)Ì.' ... 
Ah'[pera.nzina non m'abandotmrr J15r!'s) 

ch'at"prom.eu'b.enafopuurin ' '\ ,.> ~ 
ch'a {o'd' v-n 'pai:inte' ch's' fa llimar ~j~'I:!1 (Il ' 

.~' l,I (·rfj,Bartolinaoi. . v <-'ri") 
lo t'ho già dettò piii"volte mefchin ,'1'1" ') 

che mai t'hò amato n'e ti voglio'oétt .;; cl[ '­
e tu fai comi l'A&ib al moli n.' " ~ . f" '7 

• f J,'B'abin~ -:.. J -r, C o 

Ma pofsia pur efr.magneda i chen 
s'at las me pr 6n: éh'a fro iri ft!orondì .J(. ll,.Cf 
Q guarda ma it1m'"hnus ben.. !',. t .. 5~ 

• B4rtolina. . 'C'" (I t l oirb 
Etio potracaf-cat"e in vn profondo,. :'v~ i1 ~rì: 

fe giamaì t~ro fin chio fon:vlua'lr'O') . 
Q guardahen fe lei \ln huomo)to n do .. , . l') 

Babin. : ,) (' 'l' ! (JÌ\., q , 

Ho(u nomettr vn pocaman fia piua ;·'l ·r ! 
e nom far entrat" .... ;n.confufioo 'J' .:) (.; S') cl 
,h't'Ce ,h'a:(o:alDieuol da là'riua. ,,'" 
" l A 71 lSat-
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Bartò!ind. 
Z che mi puoi tu'fare il mio mè'nchIoa 

non fai chio ti cono(co lì l1 a bus 
c fo Ce {ei.gagliardo o.uer poltrone 

. . Babin. 
Dò demarella ch'ti e'mo,~'vn fus 

ch'a t'ho r(pet, atmufrrareb edfi 
quel cha {o far, ch'a.t buttareb zo {'vs,. 

T'{e pur nench quel challe l'alt di 
fafiefuzrtoperetofradel ' ' :c'!. 
e s'iera {ol,ch'vn'i-ér'llchùiel -oonmi;.t b 

Mo at promet s:a poserouaion:,ue! \ , . I; \ 
ch'a vuoi 19hei tue du.a,cbmo du Cafrrun 
es vuoi catÌei al cor e l'l)i.Idie't ·· , ': 

Alhora fr' dare' puo d'l'c.allZl1n o: l. I (;') 

vs vedrà,ch'fin ch'an fò aqufi 'wl ' .. ;:1 r ;:J 
an muzzaren l'nofr quell:iun. 

J BartQlin/li ; f{':)"1 , l r" 'i ': : 
Deh poueraccio leuati de li . "1 r • 

Ieuati quanto prima e non:tandare ,' o 
chio ti prometto fara bén per ti, 

Che ti doutdl:i nii(er vergognaTe !{ v~ 'd 
a conuailan Ci:on vna fémiueHa j • <)t 
confare il fpezzaferro ,e,col bJtauar.eJ ~ J 

Che s'io piglio di qqiui vna pianella 
te la trafo:di poila nelmofraccio ., ( ').,. 
brauo da legna.e fchietiada gabella. ' ') 

I che nonia qui iLtahlia,èìthc:o'al:cio 
coa 
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con dir farò dirò àltro ci vole 
che.fl:~r la giù a brauar, vol,to di frraccio. 

D'altrò non mi lamento ne mi duole 
che mio fratel non y' è che ti faria 
tornar giù per la gola t~l parole. 

Ma dimmi vn poco per tua corteua 
che cofa hài'tu nel mondo fatto mai 
la qual famo(a,o memorabil ua? 

Come tu di.c·~~ !che brau'an'do vai 
e narri <l'hauer fatto horribil cofe 
e ognhor.la tagli,e mai a nulla dai 

L'altro giorno,colui pudi'riffof~ ', 
e ti fece vn bel pontefu lafchlena. 
e qùèlté ron dé l'opre-ltUO'famofe. ~I 

, ,:.) '. Bdb111., . i. ...i' (. 
O potta ch'a n vuoi di d'ta Zia..Martina . rr~,r} 

e cu t'ha'tiit'a twfr'n'làrauij? .. ' (l'(: 

forfenta dfgratièda)pouri~: r r' v', 
T't'mient .P-'rla;1go1a~H'bofij- r . u~ :b 

o t'aruefsia~ coR1hl.lnartll'èlia ' re' . 
cha cau:1fàb lieU d'initel chuij ,j r 1 :1 

<i;uarda fta. f!gitreda 'dfò1atella 
ch'vrà da'tI"~htendr' a i chfrien . I ~ 
ch'a sò d'quij ch'porta la barella 

. ]t cu m'ha.iis1rédùmoà l'meo 
l'altinot!'~{ulet contra du breu 
ch'imvniuaadosa:moduchel1 ;':,} 

I,'u n'm'arueua vna ,Llucea in (Oli chen ~ .. : . ' :, 
\ 
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a i magneua dal zert tuttatll1 j, 

e lì taieu,a trid a mo l'reu . I 

Mo a ca[chie in terra, e lor nin vos d'p,iLÌ 
a tal chi ande via e ie'rftiè 
fo i andò dal mia honor dimal mo tu? 

Vn alta botta nench a fu atTaltè . - . 
da vtÌ con vn:i~Cpeda,e vna rudella . '. J 

chù fa tutta la zent a chmò al trattie • 
O aCcolta anchora quefi:a catu~lta ., 

cha fù aIralt"e da diès vna,m;utina ' 
chi vgnea gridendamezza freUa i1:ella.' 

A die d'ghefalami:ifazulina ," ,: " . I 

es t'm'cazzie tra lor ·da dfprè' f, 'l' '" 

le ben ver ch'ithJ.a l'Up puo Ìns'la Cchina. 
A n'ho fat tant ch'a dkal ver home 

agnu fa; fa fobreus fafo anmos "- '~')' r') 

s'no tu chn'alvLla [auer,~ ch~n~u'fe ,') 
Mo s'vm po dar inienz qJl.al tgllQS , ,~ •• 

d'to fradel ,Q chuiel ditopa.rient (~;n.f06 
ai vuoi muftrer€lli4, uit~pero$ :,'l'_IJ' .,'" o 

I E a tu catuelll1 ,atY\l.QÌ.cQl1cd d~nu'" l.." r,!iJ 
achmo at pos a trapp~rfuora ,9;c:lt:ll i' 'r '") 
es t'vuoi far pruuer ùl\.J~ntJttiel\t '. I, " '\ 

" '. Ba..tto/i:n". ') ,:rJ' ") "p r"rI') • .. •• """" .I, l'" \.. c .'l) 

Ecco cheapontomiofta.t~lvienq.p~ .rrl'rrr! :l ' 
& ha la fpada ançhegli fotto ikbJi~ccio; ~ , 
(e farai brauQ a<kfr~ti,v~dr<i j" • ~( .. 

A la fe tu ti muti nel mofra"io _ (J' 

e vorrefl:i poter tornar adietro 
le parole chai dette,poueraccio. 

Fratello. 
Chi e' quefto che fa quiui il Mazl.apetro 

e par che braui quà con mia (orella 
caccia mano a la [pada huomo di vetro. 

I Bartolina. 
' l' Egli è coftui che con [pada e rotella 

l ·fà quì il gradaffo roeco, el rodQmol1te 
ne mi porta ri[pt'tto,e fon Donzella. 

Il Fraullo. 
Tirati qua chio vò ch'a fronte a fronte 

prouian chi più di noi brauar fapd " 
I· prima chel fol s'afconda fotto l'monte. n 

Babin. J.) 

O puurinch'tie'tirataqua, - • J:'-V' 
no t'pinfer ch'at frirna vn ~agattin 
to fra llocheda,e puo vatlla dia. 

O la n'e'ande pr al drit ciel d'orrt1fin 
a fo ch'vl1 t'valea la cami[ola .. 
al corfalet,al zech nellch'al piaftrin • 

Frate.llo. 
O piglia tu quella ne la gola ' , 

vatti fa medicar,pigliaancor quella 
, io ti voglio anchor dar cote Ha fola • 

Babin. 
I Oime la gola la panza,e la tell:a 

trafiu 4a chent ò la ch'a [o [pazze 
\ 
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no più no più ch'l'è fni la fefra. 
A [o (ba sÌ,a sò mort ie fagure . . 

ch'haret mo maldetta Bart lina. 
ch't'm'yoliu pr mort,e mort m'han~. 

A voi ander , ha vegh ch'v'fangu'[pfinOL 
e dJa fa s'aruarò pr' in fin a eha: 
a (ro mort dal zert dmatina. 

Fratello. 
Cofi a tuoi pari infolente fi fa. 

impara con le fe(lline brauare 
cofi de le ft,; rite poi fi da. 

Bartolina. 
Ah',come f e ne fraua qui a tagliare 

& hor fe ne va via tlltto dolente 
dal fuo barbiero a farli medicare 

Venite in cafa fratel mio valente ' 
. Fratello. 
lo non voglio Tenir ,chio voglio gire 
- in loeo dou'io 1l:ia fi curamente 

percile ~or!ì coltui potri~ morire. 

I L F I N E. 

~~" t COlYluNITATI VA 
, DI l)Or.OG~i\. 
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